AR .308 BUFFER SPRINGS - AR .308 CARBINE SPRING SS

Perfect for your new build or as a direct replacement for worn out parts. M5
.308 carbine buffer spring for use in .308 AR's with a collapsible buttstock. M5
.308 rifle buffer spring for use in .308 AR's with a fixed buttstock. Made in the
USA! Note: Rifle spring will not work with .308 carbines with a collapsible
stock.
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Attributes

Name: AR .308 CARBINE SPRING SS
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054354

Mfr. No.: APRH100133C

Make: AR .308

Delivery weight: 0.039kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 21mm

¢ Shipping length: 298mm

e UPC: 840014606634

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur AR .308 BUFFER
SPRINGS AERO PRECISION AR .308 CARBINE
SPRING SS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR .308 BUFFER SPRINGS von AERO PRECISION entschieden hast. Diese
Pufferfedern sind ideal flr den Einsatz in .308 AR's und bieten sowohl eine Karabiner als auch eine
Gewehrversion. Bitte beachte die folgenden Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Installation
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.

Uberpriife regelméRig den Zustand der Pufferfeder und ersetze sie bei Anzeichen von Abnutzung.
¢ Bewahre alle Waffenteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die M5 .308 Karabiner Pufferfeder nur in .308 AR's mit einem zusammenklappbaren Schaft.
¢ Verwende die M5 .308 Gewehr Pufferfeder nur in .308 AR's mit einem festen Schaft.

¢ Achte darauf, dass alle Teile der Waffe sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wenn du mit Waffen hantierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.

2. Installation der Pufferfeder

o Entferne die alte Pufferfeder vorsichtig.
o Setze die neue Pufferfeder in die vorgesehene Halterung ein.
o Stelle sicher, dass die Pufferfeder korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

3. Nutzung

o Teste die Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal funktioniert, bevor du sie in einer

realen Situation verwendest.
o Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften beim Schieen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge abgenutzte oder beschadigte Pufferfedern gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Fragen oder Unterstitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmaRig aktualisiert werden kénnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Uberpriife daher regelmaRig die Informationen und halte dich (iber
Anderungen auf dem Laufenden.



AR .308 Buffer Springs Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 Buffer Springs. This product is designed for use in .308 AR firearms and
serves as either a direct replacement for wornout parts or as part of a new build. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and general usage guidelines to ensure safe operation and
maintenance of the buffer springs.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all firearm components are compatible before installation.

Always handle firearms with care, following proper safety protocols.

Store buffer springs and all firearm components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect buffer springs for wear and damage. Replace if necessary.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the M5 .308 carbine buffer spring only in .308 ARs with a collapsible buttstock.

Use the M5 .308 rifle buffer spring only in .308 ARs with a fixed buttstock.

Do not attempt to use the rifle spring in carbines with a collapsible stock, as this may cause malfunction
or injury.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working on firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including a buffer tube wrench and a screwdriver.

2. Installation:

o Remove the existing buffer spring from the buffer tube by unscrewing the end plate.

o Carefully slide out the old buffer spring and replace it with the new AR .308 buffer spring.
o Ensure that the spring is seated properly in the buffer tube.

o Reattach the end plate securely, ensuring that it is tightened to prevent movement.

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure that the buffer spring operates correctly.

o Fire the firearm in a safe and controlled environment, monitoring for any unusual sounds or
malfunctions.

o If any issues arise, cease use immediately and inspect the buffer spring and related components.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn buffer springs in accordance with local regulations.

¢ If the product is no longer needed, consider recycling options where available.

¢ Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents accidental use or access by
unauthorized individuals.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or assistance, please contact your local firearm dealer or manufacturer. They can
provide specific guidance and support regarding the AR .308 Buffer Springs.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
AR .308 Buffer Springs. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Instructions de Sécurité pour le Ressort de Buffer
AR .308

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de buffer AR .308 d'Aero Precision. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de ton arme a feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifie régulierement I'état du ressort de buffer pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le ressort de buffer M5 .308 uniqguement dans les AR .308 avec une crosse fixe.

¢ Ne pas utiliser le ressort de buffer M5 .308 dans des carabines .308 ayant une crosse rétractable, car cela
pourrait entrainer un dysfonctionnement.

¢ Avant chaque utilisation, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

¢ Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien ressort de buffer en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Insére le nouveau ressort de buffer M5 .308 dans le tube de crosse de I'AR .308.
o Vérifie que le ressort est correctement positionné et sécurisé.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, teste le fonctionnement de I'arme dans un environnement sdr.
o Surveille toute anomalie lors du tir, comme des bruits inhabituels ou des éjections incorrectes de la
douille.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le ressort de buffer est usé ou endommagé, éliminele de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées. Renseignetoi sur les centres de recyclage
locaux qui acceptent les piéces d'armes a feu.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des composants d'armes a feu.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir un environnement d'utilisation sir et efficace
pour ton ressort de buffer AR .308.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Buffer AR .308 di AERO PRECISION

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Buffer AR .308 di AERO PRECISION. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni affidabili nel tuo progetto AR .308. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come descritto nelle istruzioni.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali revoche del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la molla per fucile con carabine .308 dotate di calcio ribaltabile.

Evita di sovraccaricare la molla durante l'installazione. Segui le specifiche del produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione per proteggerti da eventuali schegge o
detriti.

Non tentare di modificare o riparare la molla. In caso di danno, sostituisci la molla con una nuova.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
2. Rimozione della Molla Usurata:
o Scarica I'arma e assicurati che sia completamente priva di munizioni.
o Rimuovi la molla usurata dal buffer tube seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione della Nuova Molla:
o Inserisci la nuova Molla di Buffer AR .308 nel buffer tube.
o Assicurati che sia correttamente posizionata e fissata.
4. Verifica:
o Controlla il funzionamento dell'arma per assicurarti che la molla sia installata correttamente.
o Effettua un test di funzionamento per garantire che non ci siano problemi.

Istruzioni di Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica. Contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o richieste di chiarimenti,
contatta il punto di riferimento dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e efficace della Molla di Buffer AR .308 di
AERO PRECISION. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for AR .308 BUFFER SPRINGS
AERO PRECISION AR .308 CARBINE SPRING SS

Introduksjon

Takk for at du valgte AR .308 BUFFER SPRINGS fra AERO PRECISION. Dette produktet er designet for & forbedre
ytelsen til din .308 ARrifle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Kontroller at det ikke er synlige skader eller slitasje.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen eller relaterte komponenter.

Folg lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehgr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Kompatibilitet: M5 .308 karabin bufferfjeer er kun beregnet for bruk i .308 ARer med sammenleggbar
kolbe. M5 .308 rifle bufferfjaer er for fast kolbe. Bruk av feil fjeer kan fare til funksjonsfeil.

Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for a unnga skader eller ulykker.

Test: Etter installasjon, test produktet i et sikkert og kontrollert miljg fgr normal bruk.

Vedlikehold: Rengjgr og inspiser fjzerene regelmessig for & sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.
o Ha verktgyene klare for installasjon.

2. Fjern den gamle fjeeren:
o Lgsne og fjern den eksisterende bufferfjseren i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Installer den nye fjeeren:

o Plasser den nye AR .308 bufferfjeeren i bufferrgret.
o Sgrg for at fjeeren sitter korrekt og er sikkert festet.

4. Test funksjonaliteten:
o Etter installasjonen, sjekk at mekanismen fungerer som den skal. Gjer dette i et sikkert omrade.
5. Oppbevaring:
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.
Avfallsinstruksjoner
e Kasser gamle eller defekte fjserer i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk med lokale resirkuleringssentraler for
passende metoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Avslutning

Ved a falge disse instruksjonene, bidrar du til a sikre en trygg og effektiv bruk av AR .308 BUFFER SPRINGS.
Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania sprezyn
AR .308 BUFFER SPRINGS AERO PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyn AR .308 BUFFER SPRINGS AERO PRECISION. Nasz produkt jest idealnym
rozwigzaniem dla Twojej nowej konstrukcji lub jako zamiennik zuzytych czesci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj sprezyny w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji.
Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i wymieniaj je, jesli zauwazysz oznaki zuzycia.

Szczegodlne srodki ostroznosci

e Sprezyna ttumika M5 .308 jest przeznaczona do uzycia w .308 AR z sktadanym lub statym tozem.

e Uwaga: Sprezyna karabinu nie bedzie dziata¢ z .308 karabinami ze sktadanym tozem.

* Nie modyfikuj ani nie przerabiaj sprezyn, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia: srubokret, klucz, rekawice ochronne.
o Sprawdz, czy sprezyna jest w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzen.

2. Instalacja:
o Zdemontuj stary element, ktéry chcesz wymienic.
o W16z nowg sprezyne w odpowiednie miejsce, upewniajgc sie, ze jest poprawnie osadzona.
o Dokfadnie sprawdz, czy sprezyna jest prawidtowo zamocowana.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni zgodnie z lokalnymi przepisami i instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny i wymieniaj ja w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych pojemnikdw na Smieci, jesli s one uznawane za niebezpieczne
odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim kraju. Pamietaj, aby zgtaszac¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
lokalnych organéw.



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie sprezyn AR .308 BUFFER SPRINGS AERO PRECISION.



AR .308 BUFFER SPRINGS AERO PRECISION AR
.308 CARBINE SPRING SS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR .308 BUFFER SPRINGS AERO PRECISION AR .308 CARBINE SPRING SS tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi omassa aseessasi.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain M5 .308 karbiini bufferjousia, kun aseessasi on taittuva pera.
e Kayta vain M5 .308 kivaarin bufferjousia, kun aseessasi on kiintea pera.
Varmista, etta jousi on oikein asennettu ennen aseen kayttda.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
o Puhdista ase ennen jousen asentamista.

2. Asennus

o Poista vanha bufferjousi aseesta.

o Asenna uusi bufferjousi varmistaen, etta se on oikeassa asennossa (M5 .308 karbiini tai kivaarin
jousi).

o Tarkista, etta jousi on kunnolla paikallaan ennen aseen kayttéa.

3. Kaytto

o Kaynnista ase varovasti ja tarkista, etta se toimii oikein.
o Al3 kayta asetta, jos huomaat ongelmia tai epatavallista 4anta.

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttdon tai turvallisuuteen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton AR .308 BUFFER SPRINGS AERO PRECISION AR .308 CARBINE SPRING SS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 BUFFER
SPRINGS AERO PRECISION AR .308 CARBINE
SPRING SS

Introduktion

Tack for att du valt AR .308 BUFFER SPRINGS fran AERO PRECISION. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan hos din .308 AR. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen Ias igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid félja tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

» Anvand produkten endast for avsett andamal, som beskrivs i produkttexten.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Byt ut den om den ar defekt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast M5 .308 karbin buffertfjader i .308 AR:er med en fast kolv.

¢ Anvand inte gevarsfjadern med .308 karbiner som har en hopfallbar kolv.

¢ Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

e Var forsiktig nar du hanterar fjadern, da den kan lagra energi och orsaka skador om den plétsligt slapps.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg och en saker arbetsyta.
o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan installation.

2. Installation av buffertfjader:

[¢]

Ta bort den befintliga buffertfjadern fran din .308 AR.

Inspektera fjadern for eventuella skador eller slitage.

Installera den nya M5 .308 karbin buffertfjadern i vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att fjadern sitter ordentligt pa plats.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Anvand vapnet enligt gallande lagar och regler.
o Ova alltid saker hantering av vapen.
o Kontrollera fjadern efter varje anvandning for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsbevis till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av AR .308 BUFFER
SPRINGS.
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